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ȳɍɇɆɕɋɔɇ ɉɂ Ɏɏɐɋ / Water into 
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2:1-25

ȱɐɔɐɎɕ əɔɐ ȣɐɅ ɔɂɌ ɍɠɃɊɍ ɎɊɒ... / 
For God so loved the worldé

3:1ð21

Ȥɇɒɕ Ʉ ȳɝɏɂ / Believe in the Son 3:22 -4:3

ȭɠɃɍɠ ɏɇɉɏɂɌɐɎɐɎɕ / Love to a 
stranger

4:4 -30

Ȯɏɇ ɏɕɈɏɐ əɕɆɐ! / I need a miracle! 4:31-54

ȣɐɍɞɚɇ ɏɇ ɅɒɇɚɊɔ / Sin no more 5:1-23

ȬɂɌ ɑɐɍɕəɊɔɞ Ʉɇəɏɕɠ ɈɊɉɏɞ / How 
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5:24 -47



ȹɕɔɞ Ƀɐɍɇɇ 2000 ɍɇɔ ɏɂɉɂɆ... ɏɂ ȣɍɊɈɏɇɎ 
ȤɐɓɔɐɌɇ

ɍɊɆɇɒɝ ȲɊɎɂ ɑɒɂɄɊɍɊ ɏɂɒɐɆɐɎ ȪɉɒɂɊɍɡ.

ȦɈɐɏ ȬɒɇɓɔɊɔɇɍɞ ɑɒɐɑɐɄɇɆɐɄɂɍ ɕ ɒɇɌɊ ȪɐɒɆɂɏ.

Ȫɐɂɏɏ (ɏɇ Ȫɐɂɏɏ ȬɒɇɓɔɊɔɇɍɞ) ɏɂɑɊɓɂɍ ɟɔɕ 
ɊɓɔɐɒɊɠ ȪɊɓɕɓɂ ɌɂɌ ɓɄɊɆɇɔɇɍɡ.

Ȥ ɏɂəɂɍɇé
In the Beginning é

ȳɑɒɂɄɐəɏɂɡ ɊɏɖɐɒɎɂɘɊɡ: ȦɈɐɏ 1:1 - 18

Background: John 1:1 - 18

Just over 2000 years agoé in the Middle East,

the leaders of Rome ruled over the people of Israel.

John the Baptist was preaching at the Jordan river.

A different John (not John the Baptist) wrote this 
story of Jesus as an eyewitness.



ȣɐɈɇ

ȦɈɐɏ 1:1 - 2

Ȥ ɏɂəɂɍɇ Ƀɝɍɐ ȳɍɐɄɐ, Ɋ ȳɍɐɄɐ 
Ƀɝɍɐ ɕ ȣɐɅɂ, Ɋ ȳɍɐɄɐ Ƀɝɍɐ ȣɐɅ.  
Ȱɏɐ Ƀɝɍɐ Ʉ ɏɂəɂɍɇ ɕ ȣɐɅɂ.

God

John 1:1 - 2

In the beginning was the Word, and the 
Word was with God, and the Word was God.  

The same was in the beginning with God.



ȦɈɐɏ 1:3

Ȥɓɇ əɒɇɉ ȯɇɅɐ ɏɂəɂɍɐ Ƀɝɔɞ, Ɋ Ƀɇɉ ȯɇɅɐ 
ɏɊəɔɐ ɏɇ ɏɂəɂɍɐ Ƀɝɔɞ, əɔɐ ɏɂəɂɍɐ Ƀɝɔɞ.

John 1:3

All things were made through him.  Without 
him, nothing was made that has been made.



ȢɆɂɎ
ȧɄɂ

ȦɈɐɏ 1:4 - 5

Ȥ ȯɇɎ Ƀɝɍɂ ɈɊɉɏɞ, Ɋ ɈɊɉɏɞ Ƀɝɍɂ 
ɓɄɇɔ əɇɍɐɄɇɌɐɄ. Ȫ ɓɄɇɔ Ʉɐ ɔɞɎɇ 
ɓɄɇɔɊɔ, Ɋ ɔɞɎɂ ɏɇ ɐɃɜɡɍɂ ɇɅɐ.

John 1:4 - 5

In him was life, and the life was the light 
of men.  The light shines in the darkness, 

and the darkness hasnõt overcome it.

Adam
Eve



ȦɈɐɏ 1:6 - 7

ȦɈɐɏ 
ȣɂɑɔɊɓɔ

ȣɝɍ əɇɍɐɄɇɌ, ɑɐɓɍɂɏɏɝɋ ɐɔ ȣɐɅɂ; ɊɎɡ 
ɇɎɕ Ȫɐɂɏɏ.  Ȱɏ ɑɒɊɚɇɍ Ɇɍɡ 

ɓɄɊɆɇɔɇɍɞɓɔɄɂ, əɔɐɃɝ ɓɄɊɆɇɔɇɍɞɓɔɄɐɄɂɔɞ 
ɐ ȳɄɇɔɇ, ɆɂɃɝ Ʉɓɇ ɕɄɇɒɐɄɂɍɊ əɒɇɉ ɏɇɅɐ.

John 1:6 - 7

There came a man, sent from God, whose 
name was John.  The same came as a 

witness, that he might testify about the 
light, that all might believe through him.

John The 
Baptist



Ȱɏ ɏɇ Ƀɝɍ ɓɄɇɔ, ɏɐ [Ƀɝɍ ɑɐɓɍɂɏ], 
əɔɐɃɝ ɓɄɊɆɇɔɇɍɞɓɔɄɐɄɂɔɞ ɐ ȳɄɇɔɇ.  ȣɝɍ 
ȳɄɇɔ ɊɓɔɊɏɏɝɋ, Ȭɐɔɐɒɝɋ ɑɒɐɓɄɇɛɂɇɔ 
ɄɓɡɌɐɅɐ əɇɍɐɄɇɌɂ, ɑɒɊɗɐɆɡɛɇɅɐ Ʉ ɎɊɒ.

ȦɈɐɏ 1:8 - 9

ȦɈɐɏ 
ȣɂɑɔɊɓɔ

Andrew

He was not the light, but was sent 
that he might testify about the 

light.  The true light that enlightens 
everyone was coming into the world.

John 1:8 - 9

John The 
Baptist



ȦɈɐɏ 1:10

ȪɊɓɕɓ

Ȥ ɎɊɒɇ Ƀɝɍ, Ɋ ɎɊɒ əɒɇɉ ȯɇɅɐ 
ɏɂəɂɍ Ƀɝɔɞ, Ɋ ɎɊɒ ȧɅɐ ɏɇ ɑɐɉɏɂɍ.

Jesus

John 1:10

He was in the world, and the 
world was made through him, and 
the world didn õt recognise him.



ȦɈɐɏ 1:11

ȶɂɒɊɓɊ

ȱɒɊɚɇɍ Ɍ ɓɄɐɊɎ, Ɋ 
ɓɄɐɊ ȧɅɐ ɏɇ ɑɒɊɏɡɍɊ.

ȪɊɓɕɓ
Jesus

John 1:11

He came to his own, and those who 
were his own didnõt receive him.

Pharisee



John 1:12

But as many as received him, to them he 
gave the right to become God õs children,              

to those who believe in his name:  

ȦɈɐɏ 1:12

Ȣ ɔɇɎ, Ɍɐɔɐɒɝɇ ɑɒɊɏɡɍɊ ȧɅɐ, ɄɇɒɕɠɛɊɎ Ʉɐ 
ɊɎɡ ȧɅɐ, Ɇɂɍ Ʉɍɂɓɔɞ Ƀɝɔɞ əɂɆɂɎɊ ȣɐɈɊɊɎɊ,



ȦɈɐɏ 1:13

Ɍɐɔɐɒɝɇ ɏɊ ɐɔ ɌɒɐɄɊ, ɏɊ ɐɔ 
ɗɐɔɇɏɊɡ ɑɍɐɔɊ, ɏɊ ɐɔ ɗɐɔɇɏɊɡ 
ɎɕɈɂ, ɏɐ ɐɔ ȣɐɅɂ ɒɐɆɊɍɊɓɞ.

John 1:13

éwho were born not of blood, 
nor of the will of the flesh, nor 
of the will of man, but of God.



ȪɊɓɕɓ

ȦɈɐɏ 1:14

Ȫ ȳɍɐɄɐ ɓɔɂɍɐ ɑɍɐɔɊɠ, Ɋ ɐɃɊɔɂɍɐ ɓ ɏɂɎɊ,

Jesus

John 1:14

The Word became flesh, and lived amongst us.



ȦɈɐɏ 1:14

ɑɐɍɏɐɇ ɃɍɂɅɐɆɂɔɊ Ɋ ɊɓɔɊɏɝ; Ɋ 
Ɏɝ ɄɊɆɇɍɊ ɓɍɂɄɕ ȧɅɐ, ɓɍɂɄɕ, 
ɌɂɌ ȧɆɊɏɐɒɐɆɏɐɅɐ ɐɔ Ȱɔɘɂ.

ȪɊɓɕɓ

John 1:14

We saw his glory, such glory as 
of the one and only Son of the 
Father, full of grace and truth.

Jesus



ȪɊɓɕɓ

ȦɈɐɏ 1:15

Ȫɐɂɏɏ ɓɄɊɆɇɔɇɍɞɓɔɄɕɇɔ ɐ ȯɇɎ Ɋ, ɄɐɓɌɍɊɘɂɡ, 
ɅɐɄɐɒɊɔ: ȳɇɋ Ƀɝɍ ȴɐɔ, ɐ ȬɐɔɐɒɐɎ ɡ ɓɌɂɉɂɍ, 
əɔɐ ȪɆɕɛɊɋ ɉɂ Ɏɏɐɠ ɓɔɂɍ ɄɑɇɒɇɆɊ Ɏɇɏɡ, 

ɑɐɔɐɎɕ əɔɐ Ƀɝɍ ɑɒɇɈɆɇ Ɏɇɏɡ.

John 1:15

John testified about him.  He cried out, saying, 
òThis was he of whom I said, ôHe who comes after 

me has surpassed me, for he was before me. õ ó



ȦɈɐɏ 1:16 - 17

Ȫ ɐɔ ɑɐɍɏɐɔɝ ȧɅɐ Ʉɓɇ Ɏɝ ɑɒɊɏɡɍɊ Ɋ 
ɃɍɂɅɐɆɂɔɞ ɏɂ ɃɍɂɅɐɆɂɔɞ, ɊɃɐ ɉɂɌɐɏ Ɇɂɏ 
əɒɇɉ ȮɐɊɓɇɡ; ɃɍɂɅɐɆɂɔɞ Ɉɇ Ɋ ɊɓɔɊɏɂ 
ɑɒɐɊɉɐɚɍɊ əɒɇɉ ȪɊɓɕɓɂ ȷɒɊɓɔɂ.

ȪɊɓɕɓȮɐɊɓɇɋ

John 1:16 - 17

From his fullness we all received grace upon grace.  
For the law was given through Moses. Grace and 

truth were realised through Jesus Christ.

Jesus Moses



ȪɊɓɕɓ

ȦɈɐɏ 1:18

ȣɐɅɂ ɏɇ ɄɊɆɇɍ ɏɊɌɔɐ ɏɊɌɐɅɆɂ; 
ȧɆɊɏɐɒɐɆɏɝɋ ȳɝɏ, ɓɕɛɊɋ Ʉ 
ɏɇɆɒɇ ȰɔəɇɎ, Ȱɏ ɡɄɊɍ.

John 1:18

No one has seen God at any time. The 
one and only Son, who is in the bosom 

of the Father, has declared him.

Jesus


